
أمام رئيس الاتحاد الافريقي السيد محمد ولد الشيخ الغزواني فخامة رئيس الجمهورية كلمة 
 بجنيف الدورة السابعة والسبعين لجمعية الصحة العالمية

 
 ،معالي رئيس الجمعية العامة -
  ة،معالي السيد تيدروس أدهانوم، المدير العام لمنظمة الصحة العالمي -
 د،والسعادة رؤساء الوفوأصحاب المعالي  -

 ،ممثلو المنظمات الشريكة لمنظمة الصحة العالمية -

 ،السيدات والسادة -
أود في البداية أن أشكر سعادة السيد تيدروس أدهانوم، المدير العام لمنظمة الصحة العالمية، على 

لسابعة والسبعين تفضله بدعوتي للتحدث في حفل الاستقبال الرفيع المستوى بمناسبة انعقاد الدورة ا
 (.الصحة للجميع ..عالمٌ معبأ من أجل الصحة)لجمعية الصحة العالمية تحت شعار: 

المثيرة للإعجاب التي قامت وتقوم بها منظمة الصحة وكما أود أن أهنئه على الجهود المعتبرة 
قل مما يضمن التغطية أالعالمية، في ظروف صعبة وبتمويل غير كاف في كثير من الأحيان و

 .الصحية الشاملة
إن التغطية الصحية الشاملة والفعالة هي وحدها القادرة على ضمان تمتع جميع الناس في كل 

ً للهدف الثالث من أهداف التنمية ولمشروع في الصحة مكان بحقهم ا الرفاهية تمتعا كاملا وفقا
وقد أتاح التنسيق الفعال الذي قامت به منظمة الصحة العالمية للجهود العالمية  المستدامة للألفية.

إحراز تقدم نحو تحقيق هذه الأهداف الثلاثة من أهداف التنمية المستدامة، إلى جانب الجهود التي 
بذلتها الدول الأعضاء لإعادة هيكلة نظمها الصحية وإصلاح أطرها التشريعية والتنظيمية، ولا 

حقق  ممالتأمين الصحي لديها، من أجل خفض التكاليف الصحية التي يتحملها المرضى، سيما ا
 .بعض النتائج الإيجابية التي لا يمكن إنكارها على نطاق عالمي، ولا سيما في أفريقيا

فعلى سبيل المثال، ارتفع متوسط العمر المتوقع للنساء الأفريقيات من خمس إلى أربع سنوات 
انخفاض كبير في معدل وفيات الأطفال الذين يموتون قبل سن  سجلكما  سنة، 67ليصل إلى 

بما في ذلك شلل الأطفال ومرض  ،ويجري العمل على القضاء على العديد من الأمراض، الخامسة

 يد.الأمهات والموال لدى كزازالدودة غينيا و
ا بعيدين عن تحقيق أهداف وعلى الرغم من هذه النتائج، وهي نتائج مشجعة بالتأكيد، إلا أننا ما زلن

ويكفي أن ننظر إلى حقيقة أن نصف مواطني أفريقيا،  فيما يتعلق بالصحة والرفاهية. 2030أجندة 

ا على الرعاية الصحية مليون شخص، لا يحصلون دائم 672ي ، أي حوال(%48)أو ما يقرب من 

ول بضعف البنى التحتية التي يحتاجون إليها. وترتبط المحددات الرئيسية لهذا الوضع غير المقب
وعدم توفر فرص الحصول على اللقاحات والأدوية  ،الصحية، ونقص العاملين الصحيين المؤهلين

 .والمنتجات الطبية عالية الجودة، وبشكل عام عدم كفاية أنظمتنا الصحية
التي وضعت هذه الأنظمة على المحك جميع نقاط الضعف في  (19-كوفيد)وقد كشفت جائحة 

 .على الصمود، فضلاً عن عجزنا الجماعي عن وضع استجابة عالمية منسقة وفعالة للأوبئةقدرتها 
-كوفيد)وهذا الافتقار إلى التنسيق والتضامن وتجميع الموارد وتضافر الجهود في مواجهة جائحة 

هو ما يدعم اليوم أهمية الجهود المبذولة لوضع ميثاق ملزم قانونًا لحماية جميع مواطني  (19

 .لم من الجوائح من خلال تعزيز الوقاية والتأهب وتنسيق الاستجابات المطلوبةالعا
نصاف توفير اللقاحات والا زمة هوالأ، كان أحد التحديات الرئيسة خلال (19-كوفيد)فخلال أزمة 

لذلك أصبح من الملح وبشكل متزايد مساعدة البلدان النامية على ، في توزيعها على المرضى
 .ى إنتاج اللقاحات والأدويةتعزيز قدرتها عل

وفي هذا السياق، أود أن أشدد على أهمية المنتدى العالمي للسيادة والابتكار في مجال اللقاحات، 
 2024يونيو 20الذي يشترك في رئاسته الاتحاد الأفريقي والحكومة الفرنسية، والمقرر عقده في 

 .في باريس



التحالف العالمي للقاحات والتحصين للفترة وسيشهد هذا المنتدى إطلاق فرصة الاستثمار في 
، كما سيكون مناسبة لإطلاق وتسريع إنتاج اللقاحات في أفريقيا، وهو عبارة عن 2026-2030

آلية مالية مبتكرة صممها التحالف العالمي للقاحات والتحصين، بالتعاون الوثيق مع المراكز 
في أفريقيا على تنويع  صنعي اللقاحاتالأفريقي لمكافحة الأمراض والوقاية منها، لمساعدة م

 . يادتهزإنتاجهم و

 
 أصحاب السعادة،
 ة،السيدات والساد

اليوم، ونتيجة للتفاوتات الاجتماعية في الحصول على الخدمات الصحية، فإن ملايين الأسر في  
اجها، جميع أنحاء العالم، ولا سيما في أفريقيا، إما أنها لا تحصل على الرعاية الصحية التي تحت

لذلك نحن بحاجة إلى العمل معاً للحد من هذه التفاوتات بشكل  ،أو أنها تحصل عليها بصعوبة بالغة
تعزيز النظم وكبير من خلال تسريع وتيرة التقدم نحو التغطية الصحية الشاملة والأمن الصحي، 

 .الصحية والاستثمار في البنية التحتية والأدوية والتكنولوجيات الصحية
ذلك، نحتاج إلى زخم عالمي يوحدنا جميعاً حول الصحة للجميع. وفي هذا السياق، يجب  ولتحقيق

وأن نبذل الجهود اللازمة لضمان نجاح دورتها  ،علينا أن ندعم منظمة الصحة العالمية بفعالية
 الاستثمارية الجديدة التي تهدف إلى تأمين تمويل مستدام ومرن ومتنوع يمكن التنبؤ به لبرنامج

 .2028-2025لرابع عشر للفترة اا عمله
والواقع أنه من أجل تقديم مساهمة إيجابية وكبيرة في تحقيق أولويات المنظمة ودولها الأعضاء 
في إطار الهدف الثالث من الأهداف الإنمائية للألفية، سيتطلب تنفيذ برنامج العمل العام الرابع 

الموارد الأخرى التي تم تأمينها، ، في ضوء المساهمات المحددة و2028-2025عشر للفترة 

 .تمويلاً طوعياً ومرناً يمكن التنبؤ به بقيمة مليار دولار أمريكي على مدى أربع سنوات
وأود أن أؤكد هنا أنه، تمشياً مع مذكرة التفاهم التاريخية الموقعة بين الاتحاد الأفريقي ومنظمة 

مهما المشترك بتوسيع وتعميق تفاهمهما ، والتي تجسد التزا2019نوفمبر  18الصحة العالمية في 

لدعم الصحة في أفريقيا والعالم، لن ندخر جهداً لضمان نجاح دورة الاستثمار في برنامج العمل 
 .العام الرابع عشر لمنظمة الصحة العالمية

نحن ملتزمون التزاماً راسخاً بمواصلة وتعميق هذا التعاون المثمر بين الاتحاد فوعلاوة على ذلك، 
فريقي ومنظمة الصحة العالمية حتى يتسنى للجميع في أفريقيا وغيرها من الأماكن الحصول الأ

 .على رعاية صحية جيدة وبأسعار معقولة
وبينما أناشد البلدان الأعضاء في منظمة الصحة العالمية والشركاء بذل الجهود اللازمة لتحقيق 

كل النجاح لأعمال هذه الدورة السابعة والسبعين الهدف الثالث من الأهداف الإنمائية للألفية، أتمنى 
 .لجمعية الصحة العالمية

 .أشكركم جزيل الشكرو

 

Discours de Son Excellence le Président de la République à la 77e 

session de l’assemblée mondiale pour la santé 

Excellence Monsieur le président de l’assemblée générale,  

Excellence Monsieur Tedros Adhanom, directeur général de l’OMS,  

Excellences Mesdames et Messieurs chefs des délégations,  



Mesdames et Messieurs les représentants des organisations 

partenaires et parties prenantes de l’OMS 

Mesdames et Messieurs,  

Je tiens tout d’abord à remercier son Excellence, Tedros Adhanom, 

directeur général de l’OMS, pour avoir bien voulu m’inviter à prendre la 

parole à cet accueil de haut niveau à l’occasion de la 77è session de 

l’assemblée mondiale de la santé, tenue sous le thème : « un monde 

mobilisé pour la santé, la santé pour tout le monde ».  

Je voudrais aussi le féliciter pour les admirables efforts que l’OMS ne 

cesse de déployer dans des contextes souvent difficiles et avec des 

financements insuffisants flexibles et très en deçà des niveaux requis afin 

de contribuer efficacement à l’avènement d’une couverture sanitaire 

universelle. 

Seule l’universalité et l’efficacité de la couverture sanitaire pourrait 

permettre, partout dans le monde, la pleine jouissance de toutes et de tous 

le droit légitime à la santé et au bien-être, conformément à l’ODD3 des 

objectifs du développement durable. L’efficace coordination, par l’OMS, 

des efforts déployés à l’échelle mondiale pour progresser vers ces ODD3, 

ainsi que les efforts consentis par les Etats membres, afin  restructurer 

leurs systèmes sanitaires et de reformer leurs cadres législatifs et 

réglementaires, notamment leurs régimes d’assurance maladie pour 

réduire les dépenses de santé à la charge des patients, ont permis 

d’accomplir certains résultats indéniablement positifs à l’échelle 

planétaire et particulièrement en Afrique.  

Ainsi, l’espérance de vie des femmes africaines est passée de cinq à 

quatre ans à 67 ans, le taux de mortalité matériel et le nombre d’enfants 

décédés avant l’âge de cinq ans ont diminué significativement. Plusieurs 

maladies sont en passe d’être éradiqué et éliminé comme : la 

poliomyélite, la maladie du ver de Guinée, ainsi que les tétanos maternels 

et néonatals.  

Malgré ces résultats, certes encourageants, nous sommes encore très loin 

de la réalisation des objectifs de l’agenda 2030 en matière de la santé et 

de bien-être. Il suffit pour s’en convaincre, de voir que la moitié des 

citoyens africains, ou pratiquement la moitié 48 % soit quelques 672 

millions de personnes n’ont pas toujours accès aux soins de santé dont ils 

ont besoin. Les principaux déterminants de cette inacceptable situation 

sont liés à la faiblesse des infrastructures sanitaires, à la pénurie de 

personnels de santé qualifiés et à l’accès insuffisant aux vaccins, aux 



médicaments et produits médicaux de qualité, et plus globalement à 

l’inadéquation de nos systèmes de santé. 

Dramatiquement, mis à l’épreuve par la pandémie de la COVID-19, ces 

systèmes ont révélé toute la faiblesse de leur résilience ainsi que notre 

incapacité collective à mettre en place une riposte mondiale coordonnée 

et efficace face à des pandémies. 

Cette insuffisance de coordination, de solidarité, de mutualisation des 

moyens et de synergie des efforts face à la COVID-19, est ce qui fonde 

aujourd’hui toute la pertinence des efforts visant à mettre en place un 

pacte juridiquement contraignant afin de protéger l’ensemble des citoyens 

et des citoyens du monde face aux pandémies en renforçant la prévention, 

la préparation et la coordination des ripostes. 

Lors de la crise de COVID-19, l’un des défis majeurs était celui des 

vaccins et de l’équité dans leur mise à disposition des patients. Aussi, il 

est de plus en plus de haute urgence d’aider les pays en voie de 

développement à renforcer leur capacité en matière de production de 

vaccins et de médicaments. Dans ce cadre, je tiens à insister sur 

l’importance du forum mondial pour la souveraineté et l’innovation 

vaccinale, coprésidé par l’Union africaine et le gouvernement français, et 

prévu le 20 juin prochain à Paris. 

Ce Forum verra le lancement de l’opportunité d’investissement du GAVI 

pour la période 2026-2030, et sera également l’occasion de lancement de 

l’accélérateur de la production des vaccins en Afrique, qui est un 

mécanisme financier innovent conçut par GAVI, en étroite collaboration 

avec les centres africains de contrôle et de prévention des maladies visant 

à aider les fabricants de vaccins en Afrique à diversifier et accroitre leurs 

productions. 

 Excellences Mesdames et Messieurs, 

 Aujourd’hui, par le jeu des inégalités sociales en matière d’accès aux 

services de santé, des millions de familles à travers le monde, 

particulièrement en Afrique, n’accèdent pas, ou accèdent avec beaucoup 

trop de difficultés aux soins dont ils ont besoin. Il va donc nous falloir, 

collectivement, travailler à réduire significativement ces inégalités en 

accélérant les progrès vers la couverture sanitaire universelle et la sécurité 

sanitaire par le renforcement des systèmes de santé et l’investissement 

dans les infrastructures, les médicaments et les technologies sanitaires. 



Pour cela, nous avons besoin d’un élan de solidité mondiale qui nous 

unie, tous, autour de la santé pour tous. Nous devons, dans ce cadre, 

soutenir activement l’Organisation mondiale de la santé et consentir aux 

efforts nécessaires à la réussite de son nouveau cycle d’investissements, 

qui vise à obtenir un financement durable, souple, prévisible et diversifié 

de son 14è programme général de travail pour la période 2025- 2028. 

En effet, afin de contribuer positivement et significativement à la 

réalisation des priorités de l’OMS et de ses Etats membres dans le cadre 

de l’ODD3, la mise en œuvre du 14è programme général de travail pour 

la période 2025-2028 nécessitera, au vu des contributions fixées et des 

autres ressources assurées, un financement volontaire, souple et prévisible 

d’un milliard de dollars sur quatre ans.  

Je tiens ici à souligner que, conformément au mémorandum d’accord 

historique, signé entre l’Union africaine et l’organisation mondiale de la 

santé le 18 novembre 2019, et qui scelle leur engagement conjoint à 

élargir et approfondir leur entente en faveur de la santé en Afrique et dans 

le monde, nous n’épargnerons aucun effort pour la réussite du cycle 

d’investissement du 14e programme général de travail de l’OMS.  

En outre, nous sommes résolument engagé à poursuivre et à approfondir 

cette collaboration fructueuse entre l’Union africaine et l’OMS afin que 

toutes et tous en Afrique et ailleurs, aient accès à des soins de santé 

abordables et de qualité.  

Aussi, toute en lançant en appel aux pays membres et aux parties 

prenantes de l’OMS pour qu’ils consentissent aux efforts requis pour la 

réalisation de l’ODD3, Je souhaite plein succès et réussite aux travaux de 

cette 77e session de l’assemblée mondiale pour la santé. 

Je vous remercie. 

 
 

 
 
 


